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IRAGARKIA, Lurreko Garraioak Antolatzeko uz-
tailaren 30eko 16/1987 Legean ezarritakoa haus-
teagatik irekitako zigor-espedienteen gaineko ebaz-
pen-proposamenak jakinarazteko dena.

IRAGARKIA, Lurreko Garraioak Antolatzeko uz-
tailaren 30eko 16/1987 Legean ezarritakoa haus-
teagatiko zigor-espedienteen gainean Garraio eta
Herri Lan sailburuordeak emandako ebazpenak ja-
kinarazteko dena.

ANUNCIO por el que se notifican las Propuestas
de Resolución de los expedientes sancionadores
abajo indicados, en relación a infracciones de la Ley
16/1987, de 30 de julio, de Ordenación de los
Transportes Terrestres.

ANUNCIO por el que se notifican las Resolucio-
nes del Viceconsejero de Transportes y Obras Pú-
blicas, de los expedientes sancionadores abajo in-
dicados, en relación a infracciones de la Ley
16/1987, de 30 de julio, de Ordenación de los
Transportes Terrestres.
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INDUSTRIA, MERKATARITZA 
ETA TURISMO SAILA

Zk-5705

AGINDUA, 2002ko urriaren 7koa, Industria, Merka-
taritza eta Turismo sailburuarena, Ikerketa Estrate-
gikoa - ETORTEK Programa - arautzen duena.

221/2002 Dekretuaren bidez Euskal Autonomia Er-
kidegoko Euskadiko Zientzia, Teknologia eta Berrikun-
tzarako Euskal Sarea arautzen da.

Bestalde, abenduaren 26ko 279/2000 Dekretuaz al-
datu egin zen ekainaren 27ko 121/2000 Dekretua eta
Zientzia, Teknologia eta Berrikuntzarako Plana diruz
hornitzeko eta bultzatzeko hainbat diru-bide finkatzen
dira 222/2002 Dekretuan. Dekretu honetan, Ikerketa
Estrategikoari - ETORTEK Programa -ri laguntzak
emateko programa bat sartzen da teknologia- eta be-
rrikuntza-arloaren barruan. Euskadiko Zientzia, Tekno-
logia eta Berrikuntzarako Euskal Sarea osatzen duten
Ikerketa, Garapen eta Berrikuntzarako entitateek bu-
rutu zuten Programa hau hain zuzen. Aipatutako dek-
retu horretako Azken Xedapenetatik Lehenengoan ze-
ra esaten da, alegia, dekretu horretan aipatzen diren La-
guntza-Programak, Industria, Merkataritza eta Turis-
mo sailburuak garatu behar dituela hain zuzen. Agin-
du honek berori betetzea du xedetzat.

Horiek horrela eta aipatu den dekretu horretako Az-
ken Xedapenetatik Lehenengoan ematen zaizkidan
ahalmenez baliatuz, zera 

XEDATU DUT:

I. KAPITULUA.– XEDAPEN OROKORRAK.

1. artikulua.– Xedea.

Zientzia, Teknologia eta Berrikuntzarako Plana di-
ruz hornitzeko eta bultzatzeko hainbat diru-bide fin-
katzen dira abenduaren 26ko 121/2000 Dekretuan eta

Xedapen Orokorrak
DEPARTAMENTO DE INDUSTRIA, 
COMERCIO Y TURISMO

N°-5705

ORDEN de 7 de octubre de 2002 del Consejero de In-
dustria, Comercio y Turismo por la que se regula el
Programa de Ayudas a la Investigación Estratégica-
Programa ETORTEK.

El Decreto 221/2002, de 1 de octubre, regula la Red
Vasca de Ciencia, Tecnología e Innovación de Euskadi.

Por otra parte, el Decreto 121/2000, de 27 de ju-
nio, modificado por Decreto 279/2000, de 26 de di-
ciembre y el Decreto 222/2002, de 1 de octubre que
establece las distintas líneas de ayudas con fines de pro-
moción económica y de impulso de la Ciencia, la Tec-
nología y la Innovación. Dicho Decreto incluye dentro
del área de tecnología e innovación la existencia de un
programa de apoyo a la Investigación Estratégica- Pro-
grama ETORTEK realizada por las entidades de Inves-
tigación, Desarrollo e Innovación integradas en la Red
Vasca de Ciencia, Tecnología e Innovación de Euskadi.
En el citado Decreto, en concreto en su Disposición Fi-
nal Primera se prevé que los Programas de Ayudas en
él recogidos sean desarrollados por el Consejero de In-
dustria, Comercio y Turismo, previsión a la que viene
a responder la presente Orden.

Por ello, en virtud de la facultad establecida en la
Disposición Final Primera del decreto de referencia

DISPONGO:

CAPITULO I.– DISPOSICIONES GENERALES.

Artículo 1.– Objeto.

Es objeto de la presente Orden la regulación de las
ayudas previstas en el Decreto 121/2000, de 26 de di-
ciembre, por el que se establecen distintas líneas de ayu-

Disposiciones Generales



18134 EHAA - 2002ko urriak 8, asteartea N.º 191 ZK. BOPV - martes 8 de octubre de 2002
berorretan aipatzen diren laguntzak arautzea da agin-
du honen helburua. Euskadiko Zientzia, Teknologia eta
Berrikuntzarako Euskal Sarea, alegia, ETORTEK Pro-
grama, osatu eta Ikerketa, Garapen eta Berrikuntzara-
ko entitateek gauzatzen duten Ikerketa Estrategikoa
bultzatzeko dira laguntza horiek.

2. artikulua.– Diru baliabideak.

Autonomia Erkidegoko Aurrekontu Orokorretan
horietarako izendatuta dauden kredituetatik hartuko
dira aurreko artikuluan aipatutakoetarako diru-baliabi-
deak. Euskal Autonomia. Indarrean dauden legeen ara-
bera, aurrekontuen ekitaldiaren barruan eman behar di-
ren laguntzen kopuruak ez du gaindituko lehen aipa-
tu den zenbatekoa edo hori gaurkotzeak eman dezana,
aurrekontuetan aldaketak onar daitezen kasuetan.

3. artikulua.– Dirulaguntzak eskura ditzaketen
proiektuak.

1.– Honako proiektu hauek hartuko dira Ikerketa
Estrategikoaren Proiektutzat: Zientzia, Teknologia eta
Berrikuntzarako Euskal Sareko agenteek burutu eta oi-
narrizko ikerketarakoak direnak; arloari buruzko zen-
tro eta erakundeetan egin beharreko goi mailako tre-
bakuntza-aurreikuspenak dituztenak; nazioarte maila-
ko elkarlan nabaria beren baitan daramatenak; Ikerke-
ta Estrategikorako Programaren arabera eskabide uga-
ri izan ditzaketenak eta arloetan sartzen diren ezagu-
tzak areagotzea xedetzat dutenak hain zuzen. Zien-
tzia,Teknologia eta Berrikuntzarako Politikaren ba-
rruan definituak izan behar dute gainera. 

2.– Era honetako jardunak jaso ahal izango dituzte
Proiektuek:

a) Ikerketa eta Garapenerako Jardunak, hau da, egon
dauden ezagupenetan oinarria hartzen duten lan siste-
matikoak (originalak, esperimentalak edo teorikoak);
ikerketa eta/edo esperientzia praktiko bidez eskuratu-
takoak; fenomenoen eta gertakari sumagarrien funda-
mentuen gaineko ezagutza berriak lortzeko gauzatuta-
koak; edo, bestela, aplikazio edo erabilera jakin bate-
rako direnak. 

b) Ekipamendu teknologiko aurreratuen azpiegitu-
rak sortzea eta beroriek erostea.

c) Talde ikertzailearen goi mailako gaikuntza- eta
trebakuntza-jardunak. 

d) Nazioarteko lankidetzari buruzko hitzarmenak
izenpetzearekin lotura duten jardunak.

e) Zientzia eta teknologia arloak zaintzeko jardunak.

f) Zientzia, Teknologia eta Berrikuntzarako Euskal
Sareko Agenteen arteko ikertzaileak eta teknikariak
atzerriko zentrorik onenetan egotea.

g) Nazioarte mailan izen handia duten ikertzaileak
eta teknikariak Zientzia, Teknologia eta Berrikuntza-
rako Euskal Sareko Agenteen artean egotea.
das con fines de promoción económica y de impulso de
la Ciencia, Tecnología e Innovación, para el apoyo a la
Investigación Estratégica realizada por las Entidades de
Investigación, Desarrollo e Innovación integradas en la
Red Vasca de Ciencia, Tecnología e Innovación de Eus-
kadi, Programa ETORTEK.

Artículo 2.– Recursos Económicos.

Los recursos económicos destinados a la finalidad del
artículo anterior procederán de los correspondientes cré-
ditos presupuestarios establecidos al efecto en los Pre-
supuestos Generales de la Comunidad Autónoma del
País Vasco. El volumen total de las ayudas a conceder
dentro del ejercicio presupuestario no superará la cita-
da consignación o la que resulte de su actualización, en
el caso de que se aprueben modificaciones presupues-
tarias de conformidad con la legislación vigente.

Artículo 3.– Proyectos subvencionables.

1.– Serán considerados Proyectos de Investigación
Estratégica aquellos proyectos de investigación básica
orientada realizados por los agentes de la Red Vasca de
Ciencia,Tecnología e Innovación; con previsiones de for-
mación de alto nivel en centros e instituciones de refe-
rencia en la materia; con un componente importante de
cooperación internacional y orientados a ampliar los co-
nocimientos en las áreas que por su fuerte demanda po-
tencial en el medio y largo plazo formen parte de los
Programas de Investigación Estratégica que en el seno
de la Política de Ciencia-Tecnología-Innovación se ha-
yan definido. 

2.– Los proyectos podrán incluir actividades del si-
guiente tipo:

a) Actividades de Investigación y Desarrollo, esto es,
trabajos sistemáticos (originales, experimentales o teó-
ricos) basados en conocimientos existentes o no, obte-
nidos mediante investigación y/o experiencia práctica,
realizados con el fin de adquirir nuevos conocimientos
sobre el fundamento de los fenómenos y de los hechos
observables o, alternativamente, dirigidos a una apli-
cación o utilización determinada.

b) Generación de infraestructura y adquisición de
equipamiento tecnológico avanzado, así como a la me-
jora de las instalaciones y servicios

c) Actividades de capacitación y formación de alto
nivel del equipo investigador 

d) Actividades vinculadas a la firma de acuerdos de
cooperación internacional

e) Actividades de vigilancia científica y tecnológi-
ca.

f) Estancias de investigadores y tecnólogos de Agen-
tes de la Red Vasca de Ciencia, Tecnología e Innova-
ción en centros de excelencia del extranjero.

g) Estancias de investigadores y tecnólogos de pres-
tigio internacional en Agentes de la Red Vasca de Cien-
cia, Tecnología e Innovación.
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h) Atzerrian gaitutako ikertzaileak eta teknikariak
Zientzia-Teknologia-Agentetarako eskuratzea.

3.– Zientzia- eta teknologia-arloetan integratutako
oinarrien gain aztertuko dira proiektuak.

4.– Euskal Autonomia Erkidegoa Europako Ikerke-
ta-Espazioan sar dadin lagundu behar dute proiektuek.
Proiektuaren bidez finantzatutako jardunek, Zientzia-
eta Teknologia-Agenteek agian hitzartutako ikerketa-
, garapen teknologiko- eta berrikuntza-ikerketak jaso
ahal izango dituzte beren baitan hala behar izan dadi-
nean. Hitzarmen horiek Europako Batasunaren VI ga-
rren Programa Markoan diseinatu eta Ikerketarako Es-
pazio Europarrak sustapenetarako dituen baliabideen
barruan egon behar dute. Eta Europako Bikaintasun-
dun Sarretako lan-programen baitan egon dauden eta
Agenteek izenpetutako ikerketa hitzarmenak sartuko
dira bereziki Programan.

4. artikulua.– Dirulaguntzak izan ditzaketen gas-
tuak.

1.– Honako gastu hauek joko dira lagungarritzat,
baina aurreko atalean aipatu diren proiektuekin zuze-
neko lotura izan dezatenaren baldintzapean:

a) Ikerketa, garapen eta berrikuntzarako jardunak
burutzeko gastuak eta, bereziki, honako hauek:

– Proiektuarekiko artezko konpromezua duten lan-
gileen gastuak (ikertzaileak, teknikariak eta langile la-
guntzaileak).

– Proiektuaren kargura dauden laguntzaileen gas-
tuak. Ez dute izan behar entitate partaideen plantila-
koak.

– Ikerketako proiektuaren alde batzuek subkontra-
tatzea, dituzten konplexutasun edo espezializazioa di-
rela medio, onuradunek burutzea ezinezkoa izan dadi-
nean. Subkontratazio honek ezin hartu ahal izango di-
tu bere baitan atal honetan aipatzen ez diren beste gas-
tu batzuek.

– Aholkulari eta antzeko beste zerbitzu batzuek, ho-
nako hauek barne: ikerketa eta ezagutza teknikoen la-
nak erostea, kanpoko ikastaro eta seminarioetara joatea-
ren gastuak, eta bai bideragarritasun eta merkatuari bu-
ruzko ikerketak ere.

– Ikerketa-jardunen artezko ondorio diren beste gas-
tu korronte batzuek (materialak, hornidurak, bidaiak,
e.a.).

– Patenteak erregistratu eta mantentzea eta/edo ja-
betza intelektuala babestea. 

– Ondoren aipatzen direnek sortzen dituzten amor-
tizazio-gastuak: azpiegiturak eta ekipamendu teknolo-
giko aurreratuak erosteak eta instalazio eta zerbitzuak
hobetzeak alegia. Horien xedea, proiektuaren helburuak
ahal den ondoen lortzea izan behar du.
h) Recuperación en los Agentes Científico-Tecnoló-
gicos de investigadores y tecnólogos formados en el ex-
tranjero.

3.– Los proyectos se plantearán sobre las bases de la
integración de los ámbitos científico y tecnológico y po-
drán tener un carácter plurianual.

4.– Los proyectos deberán contribuir a la inserción
del País Vasco en el Espacio Europeo de la Investiga-
ción. Las actividades financiadas en el marco del Pro-
yecto podrán, en su caso, incluir aquellas actividades de
investigación, desarrollo tecnológico e innovación com-
prometidas eventualmente por las Agentes Científico-
Tecnológicos en el marco de los instrumentos de pro-
moción del Espacio Europeo de Investigación diseña-
dos a tal efecto en el VI Programa Marco de la Unión
Europea y, específicamente, aquellos compromisos de
investigación adquiridos por los Agentes dentro de los
programas de trabajo de las Redes de Excelencia Euro-
peas en las que se encuentren insertos.

Artículo 4.– Gastos subvencionables.

1.– Los siguientes gastos se considerarán subvencio-
nables siempre que estén directamente relacionados con
los proyectos del Artículo anterior:

a) Gastos vinculados a la realización de actividades
de investigación, desarrollo e innovación y, específica-
mente, los siguientes:

– Gastos del personal comprometido directamente
en el proyecto (investigadores, técnicos y personal au-
xiliar).

– Gastos de colaboradores a cargo del proyecto, que
no deben pertenecer a la plantilla de las entidades par-
ticipantes.

– Subcontratación de partes del proyecto de inves-
tigación que por su complejidad o especialización no
puedan realizarlas los propios beneficiarios. Esta sub-
contratación no podrá incluir otros gastos distintos a
los indicados en este artículo.

– Servicios de asesores y otros servicios análogos, in-
cluida la compra de trabajos de investigación, de cono-
cimientos técnicos, gastos de asistencia a cursos y se-
minarios externos, estudios de viabilidad y de merca-
do.

– Otros gastos corrientes (materiales, suministros,
viajes, etc.) directamente derivados de la actividad de
investigación.

– Gastos relacionados con el registro y mantenimien-
to de patentes y/o protección de la propiedad intelectual.

– Gastos de amortización relacionados con la gene-
ración de infraestructura y adquisición de equipamien-
to tecnológico avanzado, así como con la mejora de las
instalaciones y servicios, realizados con el fin de posi-
bilitar la consecución, en condiciones óptimas, de los
objetivos del proyecto.



18136 EHAA - 2002ko urriak 8, asteartea N.º 191 ZK. BOPV - martes 8 de octubre de 2002
b) Azpiegiturak sortzeak, ekipamendu teknologiko
aurreratuak erosteak eta instalazio eta zerbitzuak hobe-
tzeak dakartzaten gastuak eta bai azpiegiturak sortzea
xedetzat duten ekipamendu teknologiko aurreratuen
elementuak erosteagatiko gastuak ere. 

c) Talde ikertzailea goi mailan gaitzeko eta forma-
tzeko jardunak burutzeko gastuak. Bereziki, honako ar-
lo hauek izango dira laguntzen gai:

– Teknologia eta Ikerketarako Euskal Sareko Agen-
teetako ikertzaileak eta teknikariak atzerriko Zentro-
rik Onenetan egoteagatiko gastuak. Proiektuaren hel-
buruak lortzen lagundu behar dute noski.

– Teknologia eta Ikerketarako Euskal Sareko Agen-
teekin nazioarte mailako izen handia duten ikertzaileak
eta teknikariak egoteagatiko gastuak. Proiektuaren hel-
buruak lortzen lagundu behar dute noski.

– EAEaz kanpo kokatuta egon eta nazioarte maila-
ko izen ona duten entitateetan, proiektuarentzako be-
rariazko garrantzia duten arloetan formatutako ikertzai-
leak eta teknikariak kontratatzeagatiko gastuak.

d) Euskal Autonomia Erkidegoko entitateen eta en-
presen eta/edo gaiari dagokionez nazioarteko ospea du-
ten zientzia- eta teknologia- ikerketetarako entitateen
artean, nazioarte mailako lankidetzarako akordioak
izenpetzeagatiko gastuak. Honako hauek hain zuzen: 

– Akordioaren garapenarekin eta izenpetzearekin ar-
tezko konpromezua duten langileen gastuak (ikertzai-
leak, teknikariak eta langile laguntzaileak).

– Laguntzaileen gastuak. Laguntzaile horiek ez du-
te izan behar entitate partaideen plantilako kide.

– Agente Teknologikoei lanen zati batzuek subkon-
tratatzea eta bai aholkularitzako eta antzeko beste zer-
bitzu batzuek ere. Agente horiek Teknologiako Euskal
Sarean integratuta edo integratu gabe egon daitezke.
Subkontratazio honek ezin hartu ahal izango ditu bere
baitan, atal honetan aipatzen ez diren beste gastu ba-
tzuek.

– Akordio hori garatzeak eta izenpetzeak artez sor
ditzan beste gastu korronte batzuek (materialak, hor-
nidurak, bidaiak, e.a.). 

e) Zaintza teknologikoaren jardunekin erlazionatu-
tako gastuak eta, batik bat, aholkulariekin eta antzeko
beste zerbitzu batzuekin lotuta dauden gastuak. Horien
artean sartzen dira: ikerketako eta ezagutza teknikoen
lanak erostea, kanpoko ikastaro eta mintegietara joatea-
gatiko gastuak, prospekzio-, bideragarritasun- eta mer-
katu-ikerketak.

f) Ikerketen ondorioak hedatzeko eta eskualdatzeko
jardunekin lotura duten gastuak.

5. artikulua.– Onuradunak.
b) Gastos relacionados con la generación de infraes-
tructuras y adquisición de equipamiento tecnológico
avanzado así como la mejora de las instalaciones y ser-
vicios: gastos de adquisición de elementos de equipa-
miento tecnológico avanzado que tengan por objeto la
generación de infraestructuras.

c) Gastos relacionados con la realización de activi-
dades de capacitación y formación de alto nivel del equi-
po investigador. Específicamente, serán susceptibles de
apoyo los siguientes conceptos:

– Gastos relacionados con estancias de investigado-
res y tecnólogos de Agentes de la Red Vasca de Tecno-
logía e Innovación en Centros de Excelencia del extran-
jero que revierta en la consecución de los objetivos del
proyecto.

– Gastos relacionados con estancias de investigado-
res y tecnólogos de prestigio internacional en Agentes
de la Red Vasca de Tecnología e Innovación que revier-
ta en la consecución de los objetivos del proyecto.

– Gastos relacionados con la contratación de inves-
tigadores y tecnólogos formados en entidades de pres-
tigio internacional localizadas fuera de la CAPV en áreas
de especial relevancia para el proyecto.

d) Gastos relacionados con la firma de acuerdos de
cooperación internacional entre entidades de la Comu-
nidad Autónoma del País Vasco y empresas y/o entida-
des de investigación científica y tecnológica de referen-
cia internacional en la materia. Específicamente, inclu-
yen: 

– Gastos del personal comprometido directamente
en el desarrollo y firma del acuerdo (investigadores, téc-
nicos y personal auxiliar).

– Gastos de colaboradores, que no deben pertenecer
a la plantilla de las entidades participantes.

– Subcontratación de parte de los trabajos a Agen-
tes Tecnológicos integrados o no en la Red Vasca de Tec-
nología, así como de otros servicios de asesores y otros
servicios análogos. Esta subcontratación no podrá in-
cluir otros gastos distintos a los indicados en este artí-
culo.

– Otros gastos corrientes (materiales, suministros,
viajes, etc.) directamente derivados del desarrollo y fir-
ma del acuerdo. 

e) Gastos relacionados con actividades de vigilancia
tecnológica y, específicamente, los gastos asociados a
servicios de asesores y otros servicios análogos, inclui-
da la compra de trabajos de investigación, de conoci-
mientos técnicos, gastos de asistencia a cursos y semi-
narios externos, estudios prospectivos, de viabilidad y
de mercado.

f) Gastos relacionados con la realización de activida-
des de difusión y transferencia de resultados de la in-
vestigación.

Artículo 5.– Beneficiarios.
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1.– Zientzia, Teknologia eta Berrikuntzarako Eus-
kal Sarea arautzeko oinarri-arauak gaurkotzen dituen
221/2002 Dekretuan xedatzen denaren arabera, Zien-
tzia, Teknologia eta Berrikuntzarako Euskal Sarean in-
tegratuta dauden Zientzia eta Teknologiako Agenteak
baliatu ahal izango dira atal honetan aipatzen diren la-
guntzez.

2.– Dadina dadila, aurreko zenbakian aipatu diren
onuradunek gauzatu beharko dituzte dekretu honetan
finkatzen diren jardun laguntzadunak, bai Euskal Au-
tonomia Erkidegoan laguntzen gai izan daitezkeen
proiektuak kokatu eta bai zerga-obligazioak eta, behar
bada, Gizarte Segurantzarekikoak bete direla kredita-
tu ere, arloari buruz indarrean dauden arauetan xeda-
tutakoari jarraituz.

3. Halaber, ezinbestekoa izango da onuradunek ho-
nako hauek betetzea: nortasun juridikoa eta jarduteko
behar hainbateko ahalbideak izan ditzatela eta dirula-
guntza publikoak bereganatzeko edo Euskal Autono-
mia Erkidegoko Administrazioarekin edo beste izaiki
publiko batekin kontratatzeko ez daitezela egon gaiez-
tatuta. Ondorengo zerrendan aipatzen diren kasuetan,
integratuta egon daitezen Unitateak izango dira onu-
radun, baina nortasun juridikoa izan dezatenaren bal-
dintzapean beti ere: Zentro, Institutu eta Euskal Au-
tonomia Erkidegoko Unibertsitateren bateko Departa-
mendu, Sekzio edo beste ikerketa-unitateren batzuek
izan daitezenean; Osakidetzan integratutako Ikerketa-
eta Garapen-Unitate sanitarioak direnean; eta nortasun
juridiko propiorik izan ez eta Zentro sanitario priba-
tuetan integratuta dauden Ikerketa- eta Garapen-Uni-
tateak izan daitezenean hain zuzen. 

4.– Era berean, Ikerketarako Erakunde Publikoak ere
onuraduntzat hartuko dira.

II. KAPITULUA.– LAGUNTZEN EZAUGARRIAK

6. artikulua.– Laguntzen modalitatea eta ezauga-
rriak.

1.– Itzuli beharrik gabeko dirulaguntzatzat joko di-
ra emango diren dirulaguntzak.

2.– Agindu honetan finkatzen diren dirulaguntzak
lehiapekoak izango dira eta, era honetan, aurrekontu-
kreditu berdinari atxiki ondoren, kontuan hartu behar-
ko da eskabide bat baino gehiago agian egon daitezkee-
la eta horien konparazioa eta ebaluazioa egin behar de-
la laguntzak eman ahal izateko eta, hala behar izan da-
dinean, beroien zenbatekoa finkatu ahal izateko. 

7. artikulua.– Dirulaguntzen zenbatekoa.

Kostu lagungarrien portzentaje bat aplikatuz gau-
zatuko dira laguntzak, hurrengo zenbakian definitzen
diren ebaluazio-irizpide ezberdinak zenbateraino bete-
tzen direnaren baldintzapean gelditzen dela portzenta-
1.– Podrán acceder a las ayudas contempladas en el
presente Artículo los Agentes Científico-Tecnológicas
integradas en la Red Vasca de Ciencia, Tecnología e In-
novación y acreditadas a tal efecto, de conformidad con
lo establecido en el Decreto 221/2002, de 1 de octubre
por el que se actualizan las bases de regulación de la
Red Vasca de Ciencia, Tecnología e Innovación.

2.– En todo caso los beneficiarios señalados en el nú-
mero anterior deberán realizar ellos mismos las activi-
dades subvencionables establecidas en este Decreto y lo-
calizar los proyectos objeto de ayuda en el territorio de
la Comunidad Autónoma del País Vasco, así como acre-
ditar el cumplimiento de sus obligaciones tributarias
y, en su caso, de Seguridad Social de conformidad con
lo que al respecto disponga la normativa vigente en la
materia.

3.– Será, asimismo, requisito indispensable que los
beneficiarios tengan personalidad jurídica propia y su-
ficiente capacidad de obrar y que no se encuentren in-
habilitadas para la obtención de subvenciones públicas
o para contratar con la Administración de la Comuni-
dad Autónoma del País Vasco u otro ente público. En
el caso de los Centros, Institutos, Departamentos, Sec-
ciones u otras Unidades de Investigación de una Uni-
versidad del País Vasco, de las Unidades de Investiga-
ción y Desarrollo sanitarias integradas en Osakidetza y
de Unidades de Investigación y Desarrollo sanitarias
que no posean forma jurídica propia y estén integradas
en Centros Sanitarios privados serán beneficiarias las
Entidades en las que se encuentren integrados que os-
tenten personalidad jurídica propia.

4.– Asimismo tendrán la consideración de beneficia-
rios los Organismo Públicos de Investigación.

CAPITULO II.– CARACTERISTICAS DE LAS AYUDAS

Artículo 6.– Modalidad y características de las ayu-
das.

1.– Las ayudas a conceder tendrán la naturaleza de
subvenciones no reintegrables.

2.– Las ayudas establecidas en la presente Orden ten-
drán la consideración de subvenciones en concurrencia
competitiva, de forma que, imputadas a un mismo cré-
dito presupuestario, deberá contemplarse la posible
existencia de una pluralidad de solicitudes cuya com-
paración y evaluación serán necesarias para la concesión
de las ayudas y para la determinación, en su caso, de la
cuantía de las mismas.

Artículo 7.– Cuantía de las ayudas.

Las ayudas correspondientes se materializarán a tra-
vés de la aplicación de un porcentaje a los costes sub-
vencionables dependiendo este porcentaje del grado de
satisfacción de los distintos criterios de evaluación de-
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je hori. Honako hauek dira definitutako goreneko por-
tzentajeak jardun-mota bakoitzeko:

• I+D+I jardunetarako: %100era arte

• Azpiegiturak sortzeko: %100era arte

• Ikertzaileak kanpoan egoteko: % 75era arte

• Ikertzaileak itzularazteko: %75era arte

• Nazioarteko lankidetza-hitzarmenak izenpetzeko:
%70era arte

• Zainketa zientifikoa eta teknologikoa egiteko be-
giralekuak garatzeko: %75era arte

Teknologia hedatze eta eskualdatze-jardunak buru-
tzeko: %75era arte.

8. artikulua.– Beste laguntza batzuekiko bateraga-
rritasuna.

1.– Dekretu honetan finkatzen diren laguntzez ba-
liatzea nahi izan dezaten Zientzia- eta Teknologia-
Agenteen jardunek eskura ditzakete beste laguntza ba-
tzuek ere, dadina dadila horien izaera eta eman ditza-
ten organo edo Administrazioa. Agente bakoitzak es-
kuratuko dituen laguntzen guztirako zenbatekoa eza-
gutu ondoren eta dekretu honetan xedatzen denaren
arabera Agente Teknologiko bakoitzak eskura ditzakeen
zenbatekoak finkatu ahal izateko, Europako Batasunean
gaiari buruz indarrean dauden arauak hartuko dira kon-
tuan; eta, bereziki, Europako Batasunak «Estatuaren
Laguntzak» delakoaren gainean, Ikerketa eta Garapen
(I+G) programari buruz indarrean izan ditzan arauek
izango dute eragina horretan.

2.– Zientzia- eta Teknologia-Agenteek, beste Admi-
nistrazio edo Izaiki batzuen eskuetatik jasotakoaren be-
rri, Industria, Merkataritza eta Turismo Salari eman die-
zaiotenean, laguntzek ezin gainditu ahal izango dute
aurreko zenbakian finkatu den zenbatekoaren gorena
edo onuradunak garatu behar duen jardunaren guzti-
rako kostua. Horiek horrela, dekretu honetaz baliatuz
emandako dirulaguntzak murriztu egingo dira, gore-
neko zenbateko horretara heltzeko behar den zenbate-
koaren heinean.

III. KAPITULUA: PROZEDURA.

9. artikulua.– Prozedurari hasiera ematea.

1.– Agindu honetan arautzen diren dirulaguntzak,
deialdi publikoaren gai izango dira urtero eta publizi-
tate-, konkurrentzia- eta printzipio objektiboei jarrai-
tuz emango dira.

2.– Industria Berritzeko eta garatzeko Sailburuor-
deak egingo du deialdia, honako hauek finkatu behar-
ko dituela berorretan, alegia, ekitaldi honetako aurre-
kontuetan dirulaguntzak emateko izendatu den zenba-
tekoa, eskabideak aurkezteko epealdia eta non aurkez-
tu; hauen artean, Industriaren Sustapen eta Eraldake-
tarako Sozietatea sartu beharko da derrigorrez.
finidos en el número siguiente. Los porcentajes máxi-
mos definidos por tipo de actividad son los siguientes:

• Para las actividades de I+D+I: hasta el 100%

• Para la creación de infraestructuras: hasta el 100%

• Para las estancias de investigadores: hasta el 75%

• Para la recuperación de investigadores: hasta el
75%

• Para la firma de acuerdos de cooperación interna-
cional: hasta el 70%

• Para el desarrollo de observatorios de vigilancia
científica y tecnológica: hasta el 75%

• Para la realización de actividades de difusión y
transferencia de tecnología: hasta el 75%

Artículo 8.– Concurrencia con otras ayudas.

1.– Las actuaciones de los Agentes Científico- Tec-
nológicos que se acojan a las ayudas establecidas en es-
ta norma podrán recibir otras ayudas, cualesquiera que
sea su naturaleza y el órgano o Administración que las
conceda. Una vez conocido el total de las ayudas a re-
cibir por cada Agente, para la determinación de las ayu-
das que el citado Agente Tecnológico pueda percibir en
virtud de lo establecido en esta Orden, se tendrán en
cuenta las normas que al respecto se encuentren vigen-
tes en la Unión Europea, y, en particular, el encuadra-
miento comunitario sobre «Ayudas de Estado» a Inves-
tigación y Desarrollo (I+D) que se encuentre en vigor.

2.– Cuando los Agentes Científico-Tecnológicos, con
posterioridad, informen al Departamento de Industria,
Comercio y Turismo de las ayudas recibidas de otras Ad-
ministraciones o Entes, las ayudas no podrán superar el
límite señalado en el número anterior o el coste total
de la actividad a desarrollar por el beneficiario, de for-
ma que las ayudas concedidas en base a esta Orden se
verán minoradas en la cuantía que corresponda para al-
canzar el citado límite.

CAPITULO III: PROCEDIMIENTO.

Artículo 9.– Iniciación del procedimiento.

1.– Las ayudas reguladas en esta Orden serán obje-
to de convocatoria pública anual y se otorgarán bajo los
principios de publicidad, concurrencia y objetividad.

2.– La convocatoria se realizará por el Viceconseje-
ro de Innovación y Desarrollo Industrial y precisará el
importe de la consignación presupuestaria destinada pa-
ra el otorgamiento de las subvenciones en ese ejercicio,
el plazo para la presentación de las solicitudes y los lu-
gares para su presentación, debiéndose incluir necesa-
riamente entre éstos a la Sociedad para la Promoción y
Reconversión Industrial, S.A. (SPRI).
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10 artikulua.– Eskabideak aurkeztea.

1.– Agindu honetan xedatzen denari jarraituz fin-
katu diren laguntzez baliatzeko baldintzak bete ditza-
tenek, eskeidazkia eta gainontzeko beste agiri osaga-
rriak aurkeztu beharko dituzte bi kopiatan, urteko
deialdiaren Ebazpenean aipatu daitezen lekuetan. Ema-
teko gaitasun juridikoa duen organoari bidali beharko
zaizkio, nahiz artez, nahiz Herri Administrazioen
Araubide Juridikoaren eta Administrazio-Prozedura Er-
kidearen Legean aipatzen diren medioetakoren batez ba-
liatuz. Dirulaguntzez baliatzeko baldintzei, laguntza
ordaindu dadin arte eutsi beharko zaie. 

2.– Proiektua gauzatzerakoan, partaideetako batek
hartuko du proiektuaren lidergoa bere gain, nahiz zien-
tzia-teknologia interesegatik, nahiz berorren garape-
nean aitzindaritza nabarmenagoa izan nahi duelako, na-
hiz beste zergati batzuek dituelako. Ñabardura hau era-
sota utzi beharko da proiektuan, era honetan, berorren
garapenaz eta kudeaketaz arduratu ahal izateko eta
proiektua ongi burutzeko beharrezkoak diren ardurak
Administrazioaren aurrean bere gain hartu ahal izate-
ko. 

3.– Eskabideak aurkezteko epealdia urteko deialdia-
ren ebazpenean finkatu beharko da eta ez da sekula izan-
go hilabetetik beherakoa, argitalpen egunetik hasita.

4.– Eskabide eredua eta formularioak, deialdi-ebaz-
penean beroriek aurkezteko finkatu daitezen lekuetan
emango dira.

11. artikulua.– Aurkeztu beharreko agiriak.

1.– Normalizatutako inprimakiak bete beharko di-
tuzte eskegileek, eskabidea eta gainontzeko honako agi-
ri hauek bertan sartuz:

a) Proiektuaren memoria zehatza, paperean eta eus-
garri elektronikoan.

b) Nortasun Fiskalaren Txartelaren fotokopia.

c) Eskabidea egiten duen pertsonaren errepresenta-
zio-boterearen kopia.

d) Gizarte Segurantzarekiko obligazioak beteta di-
tuenaren ziurtagiria.

e) Jardunaren oinarrizko datuen inprimakia.

f) Gero aipatzen diren datuak egiazkoak direnaren
zinpeko deklarazioa. Ikuskaritza egiterakoan egiaztatu
egingo dira datu horiek, zerga obligazioei dagokiena
izan ezik. Laguntzak eman baino lehen, honako alde
hauek egiaztatuko dira:

– Haziendarekiko obligazioak beteta dituela.

– Eskabidea egin aurreko ekitaldiko abenduaren 31n
plantilan zituen langileen kopurua, hil honetako
TC2aren arabera.

– Eskabidea egin aurreko ekitaldiko abenduaren 31n
zuen fakturazio-zenbatekoa.
Articulo 10.– Presentación de solicitudes.

1.–Los que, de conformidad con lo establecido en es-
ta Orden, reúnan las condiciones para poder acceder a
las ayudas previstas deberán presentar por duplicado la
solicitud y demás documentación complementaria, en
los lugares señalados en la Resolución de convocatoria
anual y estarán dirigidas al órgano competente para su
concesión, bien directamente o bien por cualquiera de
los medios previstos en la Ley de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y del Procedimiento Ad-
ministrativo Común. Las condiciones para poder acce-
der a las ayudas habrán de mantenerse hasta el momen-
to del abono de la ayuda.

2.– Si  en la realización de un proyecto de, uno de
los participantes, bien sea por interés cientifico-tecno-
lógico, bien por tener un mayor protagonismo en el de-
sarrollo del mismo o bien por otros motivos asumirá el
papel de líder del proyecto. Esta circunstancia deberá
hacerse constar en el proyecto a efectos de responsabi-
lizarse del desarrollo y de la gestión del mismo y de asu-
mir todas las funciones de relación con la Administra-
ción necesarias para la buena marcha del proyecto. 

3.– El plazo de presentación de las solicitudes, que
en ningún caso será inferior a un mes desde su publi-
cación, se fijará en la resolución de la convocatoria
anual.

4.– El modelo de solicitud y formularios será facili-
tado en los lugares que, para su presentación, establez-
ca la resolución de convocatoria.

Artículo 11.– Documentación a presentar

1.– Los solicitantes deberán cumplimentar los im-
presos normalizados en los que se incluya la solicitud
y demás documentación así como:

a) Memoria detallada del proyecto en soporte papel
y electrónico.

b) Fotocopia de la Tarjeta de Identificación Fiscal.

c) Copia del poder de representación de la persona
solicitante.

d) Certificado de hallarse al corriente de sus obliga-
ciones con la Seguridad Social.

e) Impreso de datos básicos de actividad.

f) Declaración jurada respecto a la veracidad de los
siguientes aspectos, que se comprobarán en la fase de
inspección, excepto el referido a las obligaciones tribu-
tarias, que se verificará con carácter previo a la conce-
sión de la ayuda:

Que se encuentra al corriente de sus obligaciones con
Hacienda.

El número de trabajadores en plantilla existente a 31
de diciembre del ejercicio anterior al de la solicitud, se-
gún TC2 de este mes.

La cifra de facturación a 31 de diciembre del ejerci-
cio anterior al de la solicitud.
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– Eskabidea egin aurreko ekitaldiko abenduaren 31n
zuen urteko balantzearen zenbatekoa.

– Fundazio bat izatea gerta dadinean, dirulaguntza
horietarako eskatzen dueneko jardunak burutzea zile-
gi zaiola estatutuen arabera.

– Beste instituzio publiko edo pribatu batzuei,
proiektu bererako eskatu eta/edo eskuratu dituen lagun-
tzak.

2.– Lehen aipatu den zinpeko deklarazioan jasotako
daturen bat gezurrezkoa izatea gertatuz gero, adminis-
trazio- eta zigor-mailako zigor erregimenpean, inda-
rrean dagoenaren pean alegia, jarriko da eskegilea.

3.– Dadina dadila, Industriaren Sustapen eta Eral-
daketarako Sozietateak (SPRI) eta Industria, Merkata-
ritza eta Turismo Sailak, eskabidea ulertzeko, ebalua-
tzeko eta izapideak eginarazteko beharrezkoak diren
osagarrizko agiriak eta/edo informazioa eskatu ahal
izango dizkiote eskegileari, honako hau jakitera ema-
nez, alegia, arau honetan espreski xedatzen ez direne-
tan Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta
Administrazio-Prozedura Erkidearen Legean xedatuta-
koak aplikatuko direla hain zuzen. 

12. artikulua.– Agiriak zuzentzea eta aztertzea.

1.– Eskabidea onartzeko ezinbesteko baldintza izan-
go da normalizatutako inprimakiak eta aurreko artiku-
luan aipatu diren gainontzeko agiriak behar den beza-
la beteta aurkeztea.

2.– Eskabidea erabat bete gabe hartu edo aurreko ar-
tikuluan aipatu diren agiriak berorretan ez jasotzea ger-
tatuko balitz, falta direnak zuzentzeko edo legezko agi-
riak 10 eguneko epearen barruan aurkezteko eskatuko
zaio interesatuari eta, agindutakoa beteko ez balu, es-
kabidea bazter utziko dela aditzera emanez. Eta hori,
Teknologiaren eta Informazio Gizartearen zuzendariak
ebazpena eman baino lehen noski eta Herri Adminis-
trazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio-Pro-
zedura Erkidearen Legeko 71.1 artikuluan xedatzen de-
nari jarraituz.  

13. artikulua.– Eskabideen ebaluazioa egingo duen
organoa.

1.– Ebaluazio Organo bat sortzen da aurkeztutako
eskabideen eta proposamenen elaborazioa ikertu eta
ebaluatu ahal izateko.

2.– Industria, Merkataritza eta Turismo Saileko Tek-
nologiaren eta Informazio Gizartearen zuzendaria izan-
go da Ebaluazio Organoaren lehendakaria. Eta honako
hauek izango dira bokalak: Industria, Merkataritza eta
Turismo Saileko Industria Sustapenaren zuzendaria, He-
rri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Admi-
nistrazio-Prozedura Erkidearen Legeko 23.2 artikuluan
aipatzen diren kasuetan Lehendakariorde izango da;
Zientzia- eta Teknologia-Unitate Estrategikoko ordez-
kari bat eta beste teknikari bat. Industriaren Sustapen
La cifra de su balance anual a 31 de diciembre del
ejercicio anterior al de la solicitud.

Que, en el supuesto de que sea una Fundación, sus
estatutos le permiten realizar las actividades para las que
solicita la subvención.

Las ayudas que para el mismo proyecto haya solici-
tado y/o recibido de otras instituciones públicas o pri-
vadas.

2.– Si el solicitante falseara cualquiera de los datos
incluidos en la declaración jurada anteriormente men-
cionada se verá sometida al régimen sancionador, tan-
to administrativo como penal, vigente.

3.– En cualquier caso, tanto por la Sociedad para la
Promoción y Reconversión Industria, S.A. (SPRI) co-
mo el Departamento de Industria, Comercio y Turis-
mo, se podrá requerir al solicitante cuanta documenta-
ción y/o información complementaria considere nece-
saria para la adecuada comprensión, evaluación y tra-
mitación de la solicitud presentada, señalándose que,
en lo no expresamente previsto en la presente norma,
resultará de aplicación lo dispuesto en la Ley de Régi-
men Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común.

Artículo 12.– Subsanación y análisis de la documen-
tación.

1.– Será requisito indispensable para la aceptación
de la solicitud la presentación de los impresos norma-
lizados debidamente cumplimentados y de la demás do-
cumentación relacionada en el artículo anterior.

2.– Si la solicitud no viniera cumplimentada en to-
dos sus términos, o no fuera acompañada de la docu-
mentación relacionada en el artículo anterior, se reque-
rirá al interesado para que, en un plazo de 10 días sub-
sane la falta o acompañe los documentos preceptivos,
con indicación de que si así no lo hiciera, se le tendrá
por desistido de su petición, de conformidad con lo dis-
puesto en el artículo 71.1 de la Ley de Régimen Jurí-
dico de las Administraciones Públicas y del Procedi-
miento Administrativo Común, previa resolución del
Director de Tecnología y Sociedad de la Información. 

Artículo 13.– Organo para la evaluación de las so-
licitudes.

1.– Para el estudio y evaluación de las solicitudes
presentadas y elaboración de las propuestas se crea un
Organo de Evaluación.

2.– El Órgano de Evaluación estará presidido por el
Director de Tecnología y Sociedad de la Información del
Departamento de Industria, Comercio y Turismo. Se-
rán vocales, el Director de Promoción Industrial del De-
partamento de Industria, Comercio y Turismo, quien
actuará de Vicepresidente en los casos previstos en el
artículo 23.2 de la Ley de Régimen Jurídico de las Ad-
ministraciones Públicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Común, un representante de la Unidad Estraté-
gica de Ciencia y Tecnología de la Sociedad para la Pro-
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eta Eraldaketarako Sozietateko (SPRI) Zientzia eta Tek-
nologiako Unitate estrategikoko ordezkari bat. Tekno-
logiaren eta Informazio Gizartearen zuzendariak izen-
datuko ditu bai bata eta bai bestea ere. Idazkaritza la-
na teknikari honek beteko du. Industria, Merkataritza
eta Turismo Sailaz besteko hainbat sailetan eskudun-
tza-arloetan sartzen den gai bat edo batzuk ikerketa
proiektuetan sartuta egotea jazo dadinean, horietaz
aparte, bokal batek hartuko du parte sail horien ordez-
kotza eginez. Era honetan, Zientzia, Teknologia, eta Be-
rrikuntzarako Euskal Sarearen jardunak betera finantza-
tu behar dituzten Sail guztien arteko koordinazioa ber-
matu ahal izango da. Elkartutako egintza horiek Sai-
len arteko komunikazioa erraztea izango dute xedetzat
eta bai Zientzia, Teknologia eta Berrikuntzarako Pla-
na koordinazioz eta emankortasunez burutzeko bideak
zabaldu ere. 

3.– Proposamenen ikerketa eta ebaluaziorako lan
materialak SPRIko Zientzia eta Teknologiarako Unita-
te Estrategikoak gauzatuko ditu eta bai Ebaluazio Or-
ganoaren aurrean aurkeztu ere.

4.– Ebaluazio Organoa eratzeak balioa izango du bi-
lerak egin, ebazpenak eta akordioak hartze ondorioeta-
rako, Lehendakaria eta Idazkaria bertan egon daiteze-
nean edo, hala behar bada, ordezkoak presente direnean
eta, gutxienez, gainontzeko bokaletako bat. Ebaluazio
Organoaren funtzionamenduari dagokionetan eta pasar-
te honetan finkatzen ez direnetan, Herri Administra-
zioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio-Proze-
dura Erkidearen Legeko II. Tituluko II. Atalburuan xe-
datzen dena aplikatuko da ordezko gisa.

5.– Ebaluazio prozesuaren barruan eta komenigarri-
tzat jotzen bada, Planetan aldaketak sartzeko iradokizu-
na egin ahal izango zaie eskegileei, horrela, finkatzen di-
ren helburuei plan horiek hobeto egokitu ahal izateko.

14. artikulua.– Ebaluaziorako irizpideak.

1.– Ikerketa Estrategikoaren Proiektuentzako diru-
laguntzen portzentajea aukeratu eta, behar bada, fin-
katzeko, ondoren zehazten diren funtsezko irizpideak
hartuko dira kontuan besteak beste:

a) Aurreikusita dauden ikerketa jardunen zientzia-
teknologia mailako orientazioa. Honako elementu
hauek izango dira kontuan irizpide horiek betetzen di-
ren ala ez baloratu ahal izateko:

– Zientzia, Teknologia eta Berrikuntzarako 2001-
2002 aldirako Planean definitzen diren Ikerketa Estra-
tegikorako Programei proposamena egokitzea edo be-
roietan jasotzen diren lan-lineetakoren bati proposame-
na atxikitzea. 

– I+G+I Programa Markoak eskaintzen dituen ahal-
bideak aprobetxatuz, Ikerketarako Espazio Europarrean
Euskadi sartzeko bideetan laguntzea, Bikaintasunezko
Sare Europar eta Proiektu Integratuak izeneko instru-
mentuen edo beste batzuen bidez.
moción y Reconversión Industrial, S.A. (SPRI) y un téc-
nico designados por la Dirección de Tecnología y So-
ciedad de la Información, quien actuará como secreta-
rio. Cuando los proyectos de investigación se refieran a
una o varias materias incluidas en las áreas competen-
ciales de distintos departamentos al de Industria, Co-
mercio y Turismo, participará, además, un vocal en re-
presentación de dichos Departamentos a fin de garan-
tizar la máxima coordinación interdepartamental entre
todos aquellos  Departamentos  que puedan cofinanciar
las actuaciones  de la Red Vasca de Ciencia,Tecnologia
e Innovacion. Las acciones conjuntas tendrán por  ob-
jeto la comunicación fluida entre los Departamentos,
así como deben posibilitar la realización coordinada y
eficaz del Plan de Ciencia, Tecnologia  e Innovación.

3.– Los trabajos materiales de estudio y evaluación
de las propuestas serán realizados por la Unidad Estra-
tégica de Ciencia y Tecnología de la SPRI que los pre-
sentará en el Organo de Evaluación.

4.– La constitución del Organo de Evaluación será
válida a los efectos de celebración de sesiones, delibe-
raciones y toma de acuerdos, con la presencia del Pre-
sidente y Secretario o, en su caso, de quienes lo susti-
tuyan y al menos uno más de los restantes vocales. En
todo lo relativo al funcionamiento del Organo de Eva-
luación, no previsto en este apartado, se aplicará suple-
toriamente el capítulo II del título II de la Ley de Ré-
gimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común.

5.– En el proceso de evaluación, si así se estima conve-
niente, se podrá sugerir a los solicitantes la introducción
de modificaciones en los Planes para conseguir una mejor
adaptación de los mismos a los objetivos establecidos.

Artículo 14.– Criterios de evaluación.

1.– Para la selección y fijación, en su caso, del por-
centaje de ayuda a los Proyectos de Investigación Es-
tratégica, se tendrán en cuenta, entre otros, los crite-
rios fundamentales que se detallan a continuación:

a) Orientación científico-tecnológica de las activida-
des de investigación previstas. Los elementos que se ten-
drán en cuenta para la valoración de su cumplimiento
serán los siguientes:

– Adecuación de la Propuesta a los Programas de In-
vestigación Estratégica definidos en el Plan de Ciencia,
Tecnología e Innovación 2001-2004 o adscripción a al-
guna de las líneas de trabajo recogidas en los mismos 

– Contribución a la inserción de Euskadi en el Es-
pacio Europeo de la Investigación a través del aprove-
chamiento de las posibilidades brindadas por el Progra-
ma Marco de I+D+I en virtud de instrumentos como
las Redes de Excelencia Europeas y los Proyectos Inte-
grados, entre otros.
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– Proposamenean definitzen diren arloetan ezagutza
berriak sortzeko inbertsioetarako aukera, zientzia- eta
teknologia-ikuspegia oinarritzat hartuz; gaur egungo
artearen egoerari dagokionean, zientzia- eta teknika
mailako ekarpena egitea proiektuak. 

– Aurkeztu den metodologiaren sendotasuna. 

– Proposatu diren zientzia-teknologia arloetan, na-
zioarte mailan erreferente izateko Euskal Herriak duen
gaitasuna aztertzea.

– Proposamenak izan dezakeen eragin zientifiko-tek-
nologikoa: aldizkari kalifikatuetan eta patente komer-
tzializagarrietan, argitalpen-arloan, finkatu daitezen
helburuak lortzeak emango du eragin horren neurria. 

b) Agiango eragin sozio-ekonomikoa. Honako hauek
izango dira horien konplimenduaren balorazioa egite-
ko elementuak:

– Proposamenean definitzen diren arloetan zientzia-
gaitasunak garatzeko Euskal Herriak izango dituen au-
kerak, ekonomia kontuan hartuta: 

– Laguntzaren gai izan den arloari dagokionean,
zientzia- eta teknologia-aurrerapenek euskal ekonomian
izan dezaketen izaera transbertsala. 

– Nazioko sektoreek, kluster baterakundeek edo en-
presa-talde handiek identifikatutako behar eta aukere-
kiko adostasuna. 

– Jardun ekonomiko berri bat Euskal Herrian sor-
tzeko itxaropenak. 

– Programan aurreikusita dauden aprobetxamen-
duak euskal egitura ekonomikoan izan dezakeen eragin
espezifikoa. 

– Lortutako emaitzak eskualdatzeko eta komertzia-
lizatzeko aurreikusitako eskema. 

– Sektore ezberdinetan enpresa berriak sortzeko eta
zuzeneko enpleguak indarrean jartzeko itxaropenak.

– Produktu berriak eta/edo identifikatutako mejo-
ratuak. 

–  Euskal enpresen globalizazio prozesuan espero den
eragina. 

– Proposamenean definitzen diren arloetan gaitasun
zientifikoak garatzeko aukerak gizarte-ikuspegitik har-
tuta, nahiz alternatiboki, nahiz konplementarioki.

– Proiektu hau jardunean jartzeak ekar ditzakeen
zientzia- eta teknologia-abantailen onura berenganatu-
ko duten populazio-sektoreak.

– Euskal hiritarren bizimodu-kalitatea hobetzeko,
proposamenak eta politika publikoek elkarren artean
duten adostasuna. 

– Programan aurreikusita dauden emaitzen aprobe-
txamenduak euskal gizartean izan dezakeen eragin es-
pezifikoa.
– Oportunidad, desde la perspectiva científico-tec-
nológica, de la inversión en generación de nuevo cono-
cimiento en las áreas definidas en la Propuesta y apor-
tación científico-técnica del proyecto en relación con el
estado del arte actual 

– Solidez de la metodología presentada. 

– Análisis de la capacidad del País Vasco de llegar a
constituirse en punto de referencia internacional en los
ámbitos científico-tecnológicos propuestos

– Impacto científico-tecnológico esperado de la Pro-
puesta medido por el alcance de los objetivos estable-
cidos en materia de publicaciones en revistas califica-
das y patentes comercializables.

b) Impacto socio-económico potencial. Los elemen-
tos que se tendrán en cuenta para la valoración de su
cumplimiento serán los siguientes:

– Oportunidad para el País Vasco desde el punto de
vista económico de desarrollar capacidades científicas
en los ámbitos definidos en la Propuesta: 

– Carácter transversal para la economía vasca de los
avances científico-tecnológicos en la materia objeto de
la ayuda. 

– Concordancia con las necesidades y oportunidades
identificadas por los sectores, las agrupaciones cluster
o los grandes grupos empresariales del País. 

– Expectativas de generación de un nuevo sector de
actividad económica en el País Vasco. 

– Impacto específico en la estructura económica vas-
ca del aprovechamiento de los resultados previstos del
Programa. 

– Esquema previsto de transferencia y comercializa-
ción de resultados obtenidos. 

– Creación esperada de nuevas empresas en los dis-
tintos sectores y generación de empleo directo previs-
to

– Productos nuevos y/o mejorados identificados. 

– Impacto esperado en el proceso de globalización
de las empresas vascas; 

– Alternativa o complementariamente, oportunidad
desde el punto de vista social de desarrollar capacida-
des científicas en los ámbitos definidos en la Propues-
ta:

– Sectores de población potencialmente beneficiarios
de los avances científico-tecnológicos derivados de la
puesta en marcha del proyecto.

– Concordancia de la propuesta con las políticas pú-
blicas de mejora de la calidad de vida de los ciudada-
nos vascos. 

– Alternativa o complementariamente, Impacto es-
pecífico en la sociedad vasca del aprovechamiento de los
resultados previstos del Programa.
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– Hiritarren ongizatean eta zerbitzu publiko aurre-
ratuen erabilgarritasunaren gain Programaren emaitzek
izan dezaketen eragina. 

– Euskal hiritarren bizimodu-kalitatean Programak
izan dezakeen eragina. 

– Elkarbizitzako baloreen eraikuntzan (balore kul-
turalak, hezkuntza mailakoak, e.a.) izan dezakeen ekar-
pena. 

– Euskal Herriaren imajinari dagokionean egon dai-
tezkeen onurak. 

c) Ikerketa taldearen kalitate zientifikoa. Hori be-
tetzen den ala ez baloratzeko, honako elementu hauek
hartuko dira kontuan: 

– Ikerketa ekipoko kideek lanari emango dizkioten
orduak eta proposatutako lana burutzen taldeak izan be-
har duen gaitasuna bermatzeko masa kritikoa. 

– Proiektuari asignatu zaion ikerketa taldearen egon-
kortasun-bermeak eta epe ertainera (5 urte) izan leza-
keen proiekzioa, ondoren aipatzen direnen arabera:

– Proposamenak hartzen dituen zentro/en eta aitzin-
dari-antolakundeen estrategia orokorrarekin Proiektuak
izango duen adostasuna.

– Ekipamendu eta azpiegituretan egingo diren in-
bertsioak.

– Mundu mailan izen ona duten zentroetan, gore-
neko mailako trebakuntzan, arloari dagokionetan,
egingo diren inbertsioak.

– Euskal beka-sistemaren ikertzaileak atzerritik
etxeratzea (errekuperatzea). 

– Nazioarte mailako ospea duten zentroekin, gaiari
dagokionetan, akordioak edo konpromezuak izenpetzea,
proiektuan lankide izateko.  

– Ikerketari izendatutako ekipoaren bikaintasun gra-
dua.

– Proposamenaren ikertzaile nagusia eta aitzindaria
denaren izen ona. 

– Kanpoko ebaluatzaileek egindako analisien bidez
lanari izendatu zaizkion taldeko beste kideen kaudime-
na. 

– Nazioarteko zentroetan bizi diren ikertzaileek
proiektuaren ekipoan parte hartzea.

d) Zientzia- eta Teknologia-Sistemako agenteen ar-
teko lankidetza-maila eta integrazioa. Hori betetzen
den ala ez baloratzeko, honako elementu hauek hartu-
ko kontuan: 

– Garapen teknologikoarekin gehien inplikatuta
dauden agenteen (Zentro teknologikoak, e.a.) eta eza-
gutza zientifiko berriak sortzea helburu nagusitzat du-
ten zentroen (Unibertsitateak, OPI, e.a.) partaidetza. 
– Impacto esperado de los resultados del Programa
en el bienestar social y la disponibilidad de servicios pú-
blicos avanzados para el ciudadano. 

– Impacto esperado del Programa en la mejora de la
calidad de vida de los ciudadanos vascos. 

– Aportación esperada a la construcción de valores
de convivencia (culturales, educativos; etc.). 

– Ganancias previstas en términos de imagen de País. 

c) Calidad científica del equipo de investigación. Los
elementos que se tendrán en cuenta para la valoración
de su cumplimiento serán los siguientes: 

– Dimensión del equipo de investigación en térmi-
nos de dedicación prevista de sus miembros y en rela-
ción con la masa crítica estimada para garantizar la ca-
pacidad del grupo en el ejercicio del trabajo propues-
to. 

– Garantías de continuidad y proyección en el me-
dio plazo (5 años) del equipo de investigación asigna-
do al proyecto medido en términos de:

– Concordancia del proyecto con la estrategia gene-
ral del centro/s u organización/es líder/es de la Propues-
ta

– Inversiones previstas en equipamiento e infraes-
tructuras

– Inversión en formación de alto nivel prevista en
centros de referencia mundial en la materia.

– Incorporación (recuperación) de investigadores del
sistema vasco de becas en el extranjero. 

– Acuerdos o compromisos de acuerdos de coopera-
ción con centros de referencia internacional en la ma-
teria para colaborar en el proyecto. 

– Grado de excelencia del equipo de investigación
asignado:

– Prestigio del investigador principal y líder de la
propuesta. 

– Solvencia del resto del equipo asignado mediante
el análisis curricular del mismo por evaluadores exter-
nos. 

– Participación en el equipo de proyecto de investi-
gadores residentes en centros de referencia internacio-
nal en la materia. 

d) Nivel de cooperación e integración entre agentes
del Sistema Ciencia-Tecnología. Los elementos que se
tendrán en cuenta para la valoración de su cumplimien-
to serán los siguientes:

– Participación prevista de agentes implicados en
mayor medida con el desarrollo tecnológico (Centros
Tecnológicos, etc.) y a centros orientados fundamental-
mente a la generación de nuevo conocimiento científi-
co (Universidades, OPI, etc.) 
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– Zientzia eta Teknologia Sistemako agente ezber-
dinen arteko lankidetza- eta kolaborazio-eskema. 

e) Finantzazio eskema. Hori betetzen den ala ez ba-
loratzeko, honako elementu hauek hartuko kontuan:

– Aurreikusitako aurrekontuaren handitasuna: Iker-
keta Estrategikoari buruzko proiektuan Euskadirako
kontzeptzio estrategikoarekin bat letorkeena.

– Aurreikusitako aurrekontuaren handitasuna:
proiektuan aurreikusita dauden helburu eta jardunekin
bat letorkeena. 

– Laguntzaile pribatuek dirua jarriko dutenaren hi-
tza. 

– Euskal Autonomia Erkidegoko  Administrazioko
eta beste administrazio batzuetako Sailek edo Izaikiek
aurreikusita duten finantzazio osagarria. 

2.– a) eta b) irizpide bakoitzak %25eko eragin es-
pezifikoa izango du; c) irizpideak %30eko eragin espe-
zifikoa izango du; eta, azkenik, d) eta e) irizpide bakoi-
tzak %10eko eragin espezifikoa izango du.

3.– Honako hauek aldi berean bete ditzanean auke-
ratu ahal izango da proiektu bat:

– Ebaluazioan lortuta guztirako notak, goreneko
guztirako notaren %50a gainditu dezala eta

– Irizpide bakoitzean lortutako guztirako notak, da-
gokion goreneko notaren %50a gainditu dezala alegia.

15. artikulua.– Laguntzak emateko proposamena.

Eskabideen ebaluazioa egiteko ardura duen organo
kolegiatuak, laguntzak emateko edo ukatzeko ebazpen-
proposamena egingo dio horretan agintea duen orga-
noari, honako hauek gehituz, alegia, egokitzat jotako
diru zenbatekoa onuradun bakoitzeko, ikerketa-proiek-
tua burutzeko baldintzak eta epeak, entregatzeko
epeak eta baldintzak eta bai proiektua garatzeko beha-
rrezkotzat jotzako beste edozein baldintza ere.

16. artikulua.– Laguntzak ematea.

1.– Teknologiaren eta Informazio Gizartearen zuzen-
dariari dagokio, laguntzak eman edo ukatu direnari bu-
ruzko ebazpen administratiboa ematea eta berori jaki-
naraztea, urteko deialdia argitaratu zeneko egunaren
hurrengo egunetik hasi eta sei hilabeteko epearen ba-
rruan. Ebazpena bakarra izango da eta berorren aurka
gorabidezko errekurtsoa aurkeztu ahal izango zaio Tek-
nologiaren eta Informazio Gizartearen zuzendariari, He-
rri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Admi-
nistrazio-Prozedura Erkidearen Legean xedatzen dena-
ri jarraituz.

Epealdi hori bete eta inolako ebazpenik eta berririk
eman ez bada, eskabideari ezezkoa eman zaiola ulertu
ahal izango dute interesatuek, eskabideen gai izan di-
– Esquemas de cooperación y colaboración previstos
entre los distintos agentes del Sistema Ciencia-Tecno-
logía. 

e) Esquema de financiación. Los elementos que se
tendrán en cuenta para la valoración de su cumplimien-
to serán los siguientes:

– Envergadura del presupuesto previsto coherente
con la concepción estratégica para el País de un proyec-
to de Investigación Estratégica. 

– Envergadura del presupuesto previsto coherente
con los objetivos y actividades previstas en el propio
proyecto 

– Compromiso de implicación económica por parte
de patrocinadores privados. 

– Financiación complementaria prevista por parte
de otros Departamentos o Entes de la Administración
de la Comunidad Autónoma del País Vasco u otras ad-
ministraciones. 

2.– Los criterios a) y b) tendrán un peso específico
del 25% cada uno de ellos; el criterio c) tendrán un pe-
so específico del 30%; finalmente, el criterio d) y e) ten-
drá un peso específico del 10% cada uno de ellos.

3.– Un proyecto podrá ser seleccionado cuando si-
multáneamente:

– La nota total obtenida en la evaluación supere el
50% de la nota máxima total; y

– La nota total obtenida en cada uno de los criterios
supere el 50% de la nota máxima correspondiente.

Artículo 15.– Propuesta de concesión de las ayudas.

El órgano colegiado, encargado de efectuar las fun-
ciones de evaluación de las solicitudes, realizará asimis-
mo la propuesta de resolución para la concesión o de-
negacion de ayudas al órgano competente con indica-
cion para cada beneficiario  del importe de la cuantía
de la ayuda que se estime procedente, las condiciones
y los plazos para la realización del proyecto de investi-
gación, y los plazos y condiciones de la entrega, así co-
mo cualquier otra condición que sea necesaria para el
desarrollo del proyecto.

Artículo 16.– Concesión de las ayudas.

1.– Corresponderá al Director de Tecnología y So-
ciedad de la Información dictar y notificar, en un pla-
zo de seis meses desde el día siguiente al de la publi-
cación de la convocatoria anual, resolución administra-
tiva por la que se concedan o se denieguen las ayudas.
Dicha resolución será única. Contra la misma podrá in-
terponerse recurso de alzada ante el Viceconsejero de In-
novación y Desarrollo Industrial, según lo dispuesto en
la Ley de Régimen Jurídico de las Administraciones Pú-
blicas y del Procedimiento Administrativo Común.

Transcurrido dicho plazo sin que se haya dictado y
notificado resolución alguna,los interesados podrán en-
tender desestimada su pretensión, sin perjuicio de la
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ren dirulaguntzei buruzko beren-beregizko ebazpena
emateko agintea duen organoak dituen obligazioen kal-
tetan gabe. 

2.– Eman diren laguntzei buruzko baldintza parti-
kularrak finkatu beharko ditu ebazpenak eta proiektu
bakoitzari dagokion laguntzaren zenbatekoa ere zehaz-
tu beharko du. Lankidetzazko proiektuak izatea gerta
dadinean, proiektuan parte hartuko duen bakoitzari da-
gokion diru-zenbatekoa zehaztu beharko da.

3.– Dirulaguntza eman izanaren berri emateko ebaz-
penarekin batera idazki bat bidali beharko zaio intere-
satuari, non espedientea amaitu arte eman behar dituen
urratsen eta deskargo-aldian aurkeztu beharko dituen
agirien berri emango zaio onuradunari. Bidezkoak di-
ren ereduak ere eskaini beharko dira banan-banan. Eta
hori, Esleipendunen zerrenda Euskal Herriko Aginta-
ritzaren Aldizkarian urtero argitara dadinaren kaltetan
gabe noski. 

17. artikulua.– Laguntzak ordaintzea.

1.– Laguntzak eman dituzten entitateei egingo zaie
laguntzen ordainketa zuzen-zuzen eta bi alditan. Ho-
na hemen modua:

– Eman den laguntzaren %50a berehalaxe, ebazpe-
naren berri eman ondoren.

– Gainontzeko %50a, berorren ordainketa egin be-
har deneko ekitaldi ekonomiko bakoitza amaitzean or-
dainduko da zatika-zatika. Hori egin aurretik, jardun
subentzionagarriak gauzatu direla ziurtatzeko eta la-
guntza horiek xedetzat zituzten helburuak lortze-gra-
dua egiaztatzeko agiriak aurkeztu beharko dira. Amai-
tu den urtearen hurrengo lehenengo hilabetearen ba-
rruan aurkeztu beharko dira agiri horiek eta agiriak aur-
keztu diren egunaren hurrengo bi hilabeteren barruan
egin beharko da diruen ordainketa. 

2.– Onuradunak Sailaren esku jarri beharko ditu,
agindu honetako 11. artikuluan aipatu eta zinpekoa den
deklarazioan jasotzen diren datuak ziurtatzeko beha-
rrezkoak diren agiriak aurkeztu beharko ditu, lagun-
tzak ordaindu baino lehen eta hori egin dadila eskatu
ondoren.

3.– Industria, Merkataritza eta Turismo Sailak edo-
zein unetan eskatu ahal izango dizkio onuradunari ho-
nako hauek: onuradunak aurkeztutako agirietako da-
tuen egiazkotasuna ziurtatzeko beharrezkotzat jo ditzan
agiriak eta osagarrizko informazioa alegia.

18. artikulua.– Onuradunen obligazioak.

Agindu honen bidez arautzen diren laguntzen onu-
radunek honako obligazio hauek bete beharko dituzte
beti:

a) Helburutzat zuten egitekoetan erabili daitezela,
Industria, Merkataritza eta Turismo Sailak jardun ho-
riek gauzatzean beharrezkotzat jo daitezen aldaketak
obligación del órgano competente de dictar resolución
expresa en relación a las subvenciónes solicitadas. 

2.– La resolución establecerá respecto a las ayudas
concedidas los condicionantes particulares de la misma,
y procederá al desglose de la cuantía de la ayuda corres-
pondiente a cada uno de los proyectos. En el caso de
proyectos en cooperación, el desglose se referirá a la
cuantía de la subvención por participante en el proyec-
to.

3.– La resolución de concesión de ayudas deberá no-
tificarse junto con un escrito en el cual se informará al
beneficiario de los sucesivos pasos a seguir hasta la fi-
nalizacion del expediente y de la documentacion que
debera aportar en la fase de descargo,adjuntandose los
modelos correspondientes de forma individualizada al
solicitante, sin perjuicio de que se publique, con perio-
dicidad anual, en el Boletín Oficial del País Vasco, una
relación de los adjudicatarios.

Artículo 17.– Abono de las ayudas.

1.– El abono de las ayudas se realizará directamen-
te a las entidades concesionarias de las ayudas ,median-
te dos pagos de la siguiente manera:

– Un 50% de la subvención concedida, de forma in-
mediata a la comunicación de la resolución.

– El restante 50% se hará efectivo gradualmente a
la finalización de cada ejercicio económico en que pro-
ceda su abono y previa presentación de la documenta-
ción justificativa que permita comprobar tanto la rea-
lización de las actividades subvencionables como el gra-
do de consecución de los objetivos por ellas persegui-
dos. Esta presentación documental deberá realizarse du-
rante el primer mes natural siguiente al del año con-
cluido y el abono de la subvención deberá realizarse du-
rante los dos meses siguientes a contar desde la fecha
de presentación de la documentación.

2.– El beneficiario pondrá a disposición del Depar-
tamento, antes del abono de las ayudas, y previo reque-
rimiento del mismo, toda aquella documentación que
fuera precisa para la comprobación de los datos que apa-
recen en la declaración jurada a la que alude el artícu-
lo 11 de esta Orden.

3.– El Departamento de Industria, Comercio y Tu-
rismo podrá requerir, en cualquier momento, cuanta do-
cumentación e información complementaria considere
necesaria en orden a la comprobación de la veracidad
de los datos de la documentación presentada por el be-
neficiario.

Artículo 18.– Obligaciones de los beneficiarios.

Los beneficiarios de las subvenciones reguladas en la
presente Orden deberán cumplir en todo caso las si-
guientes obligaciones:

a) Utilizar la subvención para las actividades para las
que ha sido concedido, sin perjuicio de que el Depar-
tamento de Industria, Comercio y Turismo pueda acep-
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onar ditzanaren kaltetan gabe, erabat justifikatu behar-
ko dira aldaketa horiek eta Teknologiaren eta Informa-
zio Gizartearen Zuzendaritzaren baimen espresoa lortu
beharko da aurrez, aurreko artikuluan xedatzen denari
jarraituz.

b) Behin betiko fakturak artxibatuta izatea eta Eus-
kal Autonomia Erkidegoko Administrazioaren eskura-
garri izan behar ditu 5 urtetan zehar.

c) Eman diren dirulaguntzei dagokienetan, egokitzat
jotako ziurtapenak egiteko bideak Teknologiaren eta
Informazio Gizartearen Zuzendaritzari eskaintzea eta
onuradunek osagarrizko informazioa eskaini beharko
dute, eskatzea gerta dadinean..

d) Kontrol Ekonomikoaren Bulegoak eta Herri Kon-
tuen Euskal Epaitegiak, laguntzen destinoa fiskaliza-
tzeko dituzten egitekoak betez, eskatu dadin informa-
zioa eskaintzea. 

e) Agindu honetan jasotzen diren arauak betetzea.

f) Edozein Administraziok edo Izaiki publiko edo
pribatuak, helburu berdinerako edo antzekorako diru-
laguntzak edo laguntzak, diru-sarrerak edo baliabideak
eskatu izanaren edo lortu izanaren berri ematea Indus-
tria, Merkataritza eta Turismo Sailari.

19. artikulua.– Laguntzen baldintzak aldatzea.

1.– Laguntza ematerakoan kontuan hartu ziren bal-
dintzetan edozein eratako aldaketak izateak, emate-
ebazpena aldatzea ekar lezake, laguntzaren helburua de-
na betetakotzat jo eta beste entitate publiko edo pri-
batu batek emandako beste dirulaguntza eta laguntza
batzuek aldi berean lortzea gertatuz gero; baina onura-
dun izateko dirulaguntzei buruzko arauan xedatutako
gutxieneko baldintzak beti bete beharko dira noski.
Ondorio hauetarako, Teknologiaren eta Informazio Gi-
zartearen zuzendariak laguntzen zenbatekoak berrego-
kituko dituen bidezko ebazpena onartu beharko du.

2.– Era berean, laguntzak eman zituen organo ad-
ministratiboak burutu beharreko jardunen exekuzioa-
ren epea luzatu ahal izango du salbuespen gisa eta onu-
radunak aurrez eskatu eta justifikatu ondoren. Luzapen
horrek dagokion laguntzaren ordainketa atzeratzea eka-
rriko du, aurkeztu diren zergatiek horrela justifika de-
zatenaren baldintzapean. 

20. artikulua.– Ez betetzeak.

1.– Agindu honetan eta aplikagarriak diren beste
arau batzuetan xedatzen diren baldintzetakoren bat
onuradunak ez betetzea gertatuz gero; Euskal Autono-
mia Erkidegoko Herri Ogasuntza Nagusiarenaren An-
tolarauei buruzko Bateratutako Testuko 53.1 artikuluan
zehazten diren kasuetan; Euskal Autonomia Erkidegoa-
ren Aurrekontu Nagusien kargura emandako dirula-
guntzei buruzko berme eta itzulpenei buruzko erregi-
tar las variaciones que puedan producirse en la ejecu-
ción de dichas actividades, siempre que dichas varia-
ciones hayan sido plenamente justificadas y haya obte-
nido la autorización expresa de la Dirección de Tecno-
logía y Sociedad de la Información de conformidad con
lo establecido en el artículo anterior.

b) Mantener las facturas definitivas archivadas y a
disposición de la Administración General del País Vas-
co durante un periodo de 5 años.

c) Facilitar a la Dirección de Tecnología y Sociedad
de la Información la realización de las comprobaciones
que estime oportunas en relación con las subvenciones
concedidas, debiendo aportar los beneficiarios cuanta
información complementaria les sea solicitada.

d) Facilitar a la Oficina de Control Económico y al
Tribunal Vasco de Cuentas Públicas la información que
le sea requerida en el ejercicio de sus funciones de fis-
calización del destino de las ayudas.

e) Cumplir las normas recogidas en la presente Or-
den.

f) Comunicar al Departamento de Industria, Comer-
cio y Turismo la solicitud u obtención de subvenciones
o ayudas, ingresos o recursos para la misma o similar
finalidad, procedente de cualquier Administración o
Ente tanto público como privado.

Artículo 19.– Alteración de las condiciones de la
ayuda.

1.– Toda alteración de las condiciones tenidas en
cuenta para la concesión de la ayuda, siempre que se en-
tienda cumplido el objeto de ésta, y, en su caso, la ob-
tención concurrente de otras subvenciones y ayudas con-
cedidas por cualquier otra entidad pública o privada,
podrá dar lugar a la modificación de la resolución de
concesión, siempre que se salvaguarden los requisitos
mínimos establecidos por la norma subvencional para
ser beneficiario de ésta. A estos efectos, por el Director
de Tecnología y Sociedad de l Información se dictará la
oportuna resolución en la que se reajustarán los impor-
tes de las ayudas.

2.– Asimismo, previa solicitud y justificación por
parte del beneficiario, con carácter excepcional, se po-
drá conceder, por el órgano administrativo que conce-
dió las ayudas, un aplazamiento en la ejecución de las
actividades a realizar, que conllevará un retraso en el pa-
go de la ayuda que corresponda, siempre que las razo-
nas alegadas así lo justifiquen.

Artículo 20.– Incumplimientos

1.– En los supuestos en que el beneficiario incum-
pliera cualesquiera de los requisitos establecidos en la
presente Orden y demás normas aplicables y en los su-
puestos previstos en el artículo 53.1 del Texto Refun-
dido de la Ley de Principios Ordenadores de la Hacien-
da General del País Vasco y en el artículo 4.1 del De-
creto 698/1991, de 17 de diciembre, por el que se re-
gula el régimen general de garantías y reintegros de las
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men orokorra arautu eta berorien kudeaketan parte har-
tzen duten Entitate Laguntzaileek bete beharreko bal-
dintzak, horien erregimena eta obligazioak finkatzen
dituen abenduaren 17ko 698/1991 Dekretuko 4.1 ar-
tikuluan aipatzen dena gertatuz gero; eta laguntzak
emate-ebazpenean ezarritako baldintzak onuradunak ez
betetzea jazoko balitz; agintea duen organoak obliga-
zioak bete ez izanari buruzko espedienteari ekingo dio
interesatuari entzute-aldia eman ondoren: Eta honako
hauek onartuko ditu ebazpen administratibo baten bi-
dez: laguntza kentzea eta, hala behar bada, eskuratuta-
ko diruak eta berorien legezko interesak itzuli beharra
eta, hori, legezkoak izan daitezkeen gainontzeko ekin-
tzen kaltetan gabe noski. Zenbateko hauek diru-sarre-
ra publikotzat joko dira ondorio guztietarako.

2.– Honako hauek hartu behar dira ez-betetze kau-
sen artean:

a) Laguntza izan duen proiektua burutzeko ezarri di-
ren epeak gainditzea, Teknologiaren eta Informazio Gi-
zartearen zuzendariak emandako aldaketa- edo epe lu-
zapen-baimena ez egotea gerta dadin kasuetan.

b) Agindu honetan jasotzen diren epealdien barruan
autolikidazioak eta itzulpenak ez egitea, Teknologiaren
eta Informazio Gizartearen zuzendariak epea luzatzeko
baimena eman ez eta onuradunak hori aurrez eska de-
zanean izan ezik.

c) Proiektuaren betetzean beste edozein desbidera-
pen egotea edo laguntzak emateko ebazpenak finkatu
dezan beste edozein obligazio ez betetzea.

3.– Teknologiaren eta Informazio Gizartearen zuzen-
dariari dagozkio ez-betetze espedienteari ekitea eta ho-
rri ebazpena ematea. Industriaren Sustapen eta Eralda-
ketarako Sozietatearen proposamenez ere burutu daite-
ke hori, proiektua amaitu baino lehen gorabeherak ger-
tatu badira.

IV. KAPITULUA.– ENTITATE LAGUNTZAILEAK.

21. artikulua.– Entitate laguntzaileak.

1.– Agindu honetan zehazten diren arauei jarraituz
ematen diren laguntzen ondorioetarako, Industriaren
Sustapen eta Eraldaketarako Sozietatea Entitate Lagun-
tzaile deklaratzen da abenduaren 17ko 698/1991 Dek-
retuan eta azaroaren 11ko 1/1997 Legegintza-Dekretuz
onartu eta Euskal Autonomia Erkidegoko Hazienda
Orokorra Arautzen duten Printzipioei buruzko Legea-
ren Bateratutako Testuan xedatzen direnei jarraituz eta
arau honetan jasotzen diren zehaztasunak kontuan har-
tuta alegia. Dekretu horren bidez, Euskal Autonomia
Erkidegoaren Aurrekontu Orokorren kargura ematen
diren dirulaguntzen bermeei eta itzulpenei buruzko
erregimen orokorra eta berorien kudeaketan parte har-
tu ohi duten Entitate Laguntzaileen baldintzak, erre-
gimena eta obligazioak finkatzen dira. Ondorio haue-
tarako bidezkoa den Hitzarmena izenpetu behar da. 
subvenciones con cargo a los Presupuestos Generales de
la Comunidad Autónoma de Euskadi y se establecen los
requisitos, régimen y obligaciones de las Entidades Co-
laboradoras que participan en su gestión, así como cuan-
do el beneficiario incumpliera las condiciones que, en
su caso, se establezcan en la resolución de concesión de
las ayudas, el órgano competente, previo expediente de
incumplimiento en el que se dará audiencia al intere-
sado, adoptará mediante resolución administrativa, la
revocación de la ayuda y, en su caso, la obligación de
reintegrar las ayudas percibidas y los intereses legales
correspondientes, sin perjuicio de las demás acciones
que procedan. Las citadas cantidades tendrán la consi-
deración de ingresos públicos a todos los efectos lega-
les.

2.– Entre las causas de incumplimiento estarán las
siguientes:

a) Sobrepasar los plazos establecidos para la realiza-
ción del proyecto subvencionado, siempre que no me-
die autorización de modificación o de prórroga otorga-
da por el Director de Tecnología y Sociedad de la In-
formación.

b) La no realización de las autoliquidaciones y los
reintegros en los periodos que se indica en esta Orden,
siempre que no exista aplazamiento otorgado por el Di-
rector de Tecnología y Sociedad de la Información, pre-
via solicitud del beneficiario.

c) Cualquier otra desviación del proyecto o el incum-
plimiento de cualquier otra obligación que se dispon-
ga en la resolución de concesión de las ayudas.

3.– La incoación de expediente de incumplimiento,
así como su resolución, corresponderá al Director de
Tecnología y Sociedad de la Información, pudiendo efec-
tuarse a propuesta de la Sociedad para la Promoción y
Reconversión Industrial, (SPRI), por incidencias ante-
riores a la finalización del proyecto.

CAPÍTULO IV: ENTIDADES COLABORADORAS.

Artículo 21.– Entidades Colaboradoras.

1.– A los efectos de las ayudas que se concedan de
conformidad con la regulación contenida en la presen-
te Orden se declara a la Sociedad para la Promoción y
Reconversión Industrial, S. A. (SPRI), como Entidad
Colaboradora en los términos establecidos en el Decre-
to 698/1991, de 17 de diciembre, por el que se regula
el régimen general de garantías y reintegros de las sub-
venciones con cargo a los Presupuestos Generales de la
Comunidad Autónoma de Euskadi y se establecen los
requisitos, régimen y obligaciones de las Entidades Co-
laboradoras que participan en su gestión y en el Texto
Refundido de la Ley de Principios Ordenadores de la
Hacienda General del País Vasco, aprobado por Decre-
to Legislativo 1/1997, de 11 de noviembre, y con las
especificaciones que se recogen en esta norma, debien-
do suscribirse, a estos efectos, el oportuno Convenio de
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2.– Honako egiteko hauek bete beharko ditu Indus-
triaren Sustapen eta Eraldaketarako Sozietateak, Enti-
tate Laguntzaile denez: 

a) Aurkeztu diren eskabideak jaso, zuzendu et eba-
luatzea.

b) Aurkeztu diren proposamenen ikerketa eta eba-
luazioa egitea.

c) Ikuskapenak egin eta ordaindu daitezen proposa-
tzea.

d) Onartu diren proiektuak kontrolatzeko eta horien
segimendua egiteko prozesuak definitzea eta jardunean
jartzea.

e) Lortu diren emaitzen azken ebaluazioa egitea.

f) Programa behar den bezala kudeatzeko beharrez-
koak diren beste edozein agintzetan lankide izatea, In-
dustria, Merkataritza eta Turismo Sailak hala eskatuta.

g) Industria, Merkataritza eta Turismo Sailak pro-
grama honen kudeaketari buruz gauzatu ditzakeen ziur-
tapen-egintzei men egitea. 

XEDAPEN GEHIGARRIAK

Lehenengoa.– Herri Administrazioen Araubide Ju-
ridikoaren eta Administrazio-Prozedura Erkidegoaren
Legeko 45. Artikuluan xedatzen denari jarraituz trami-
tazio telematiko erako prozedura garatzea gerta dadin
kasuan eta hori arautuko duen xedapena argitaratu on-
doren, agindu honetan aipatzen diren laguntzak proze-
dura horren arabera izapidetu ahal izango dira. 

Bigarrena.– Siderurgia, ikatzaren industria, untzien
eraikuntza, fibra sintetiko, ibilgailuen industria, arran-
tza eta garraioei buruz Europako Batasunak eman di-
tzan arau sektorialei atxikita egongo dira agindu ho-
nen bidez eman daitezen laguntzak eta bai EBaren hi-
tzarmeneko II. Eranskinean aipatzen diren produktuen
aldeko laguntzak ere (bai produkzio- eta bai transfor-
mazio- eta/edo komertzializazio-arloetakoak ere).

AZKEN XEDAPENAK

Lehenengoa.– Agindu honen aurka administrazioa-
rekiko auzibide-errekurtsoa aurkeztu ahal izango da
Euskal Autonomia Erkidegoko Auzitegi Nagusiko Ad-
ministrazioarekiko Auzietarako Salaren aurrean, agin-
du hau argitara dadin egunaren biharamunetik hasi eta
bi hilabeteko epearen barruan.

Bigarrena.– Industria, Merkataritza eta Turismo
sailburuak eman beharko die ebazpena, agindu hau eta
laguntzei buruzko Programa hau arautzen duten beste
arau batzuek exekutatzean sor daitezkeen arazo guztiei.
Colaboración.

2.– La Sociedad para la Promoción y Reconversión
Industrial, S. A. (SPRI), como entidad Colaboradora,
se encargará de las siguientes funciones: 

a) Recepción y evaluación inicial de las solicitudes
planteadas.

b) La realizacion de estudio y evaluacionde las pro-
puestas realizadas.

c) Propuesta de pago y requerimiento de inspeccio-
nes.

d) Definición e implantación de los procesos de con-
trol y seguimiento de los proyectos aprobados.

e) Evaluación final de los resultados obtenidos.

f) Colaborar con cualquiera otras actuaciones nece-
sarias para una correcta gestión del programa, a indi-
cación del Departamento de Industria, Comercio y Tu-
rismo.

g) Someterse a las actuaciones de comprobación que
respecto de la gestión de este programa puede efectuar
el Departamento de Industria, Comercio y Turismo.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera.– En el supuesto de que se desarrolle un
procedimiento de tramitación telemática, de conformi-
dad con lo establecido en el artículo 45 de la Ley de
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y
del Procedimiento Administrativo Común, una vez pu-
blicada la norma que lo regule, las ayudas contempla-
das en la presente Orden podrán tramitarse de acuerdo
con el mismo.

Segunda.– Las ayudas concedidas en esta Orden es-
tarán sometidas a las normativas sectoriales pertinen-
tes emitidas por la Comunidad Europea relativas a la
siderurgia, la industria del carbón, la construcción na-
val, las fibras sintéticas, la industria automovilística, la
pesca y los transportes, así como las relativas a los pro-
ductos del Anexo II del tratado CE (tanto a nivel de la
producción como de la transformación y/o comerciali-
zación).

DISPOSICIONES FINALES

Primera.– Contra la presente Orden podrá interpo-
nerse recurso contencioso-administrativo ante la Sala de
lo Contencioso-administrativo del Tribunal Superior de
Justicia del País Vasco en el plazo de dos meses a con-
tar desde el día siguiente al de publicación de la pre-
sente Orden.

Segunda.– El Consejero de Industria, Comercio y
Turismo resolverá, en su caso, cuantas cuestiones pu-
dieran plantearse en le ejecución de la presente Orden
y otras normas reguladoras del presente Programa de
ayudas.
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Laugarrena.– Euskal Herriko Agintaritzaren Aldiz-
karian argitara dadin egunean jarriko da indarrean agin-
du hau.

Vitoria-Gasteiz, 2002ko urriaren 7a.

Industria, Merkataritza eta Turismo sailburua,
JOSU JON IMAZ SAN MIGUEL.
Zk-5706

AGINDUA, 2002ko urriaren 7koa, Industria, Merka-
taritza eta Turismo sailburuarena, zeinaren bitartez
arautu egiten baita ondoko programa hau: SAIO-
TEK Programak - ikerketa orokorrerako Zientzia,
Teknologia eta Berrikuntzaren Euskal Sarean inte-
gratutako Agente Zientifiko-Teknologikoentzako
eta horiek koordinazteko erakundearentzako lagun-
tza-programa.

221/2002 Dekretua, urriaren 1ekoa, Zientzia, Tekno-
logia eta Berrikuntzaren Euska Sareal arautzen duena.

Abenduaren 26ko 279/2000 Dekretuaren bitartez,
uztailaren 27ko 121/2000 Dekretua aldatu zen, eta ber-
tan ezartzen dira: Zientzia, Teknologia eta Berrikuntza
bultzatzeko eta ekonomia aldetik sustatzeko laguntzen
ildoak. Teknologiaren eta berrikuntzaren arloan, dek-
retu horrek ondoko laguntza-programa ere jasotzen du:
Euskadiko Zientzia, Teknologia eta Berrikuntzaren
Euskal Sarean integratutako ikerketa, teknologia eta be-
rrikuntzarako erakundeentzako laguntza-programa hain
zuzen ere. Dekretu horrek, bestalde, azken xedapene-
tarik lehenengoan honako hau aurreikusten du, lagun-
tza-programak Industria, Merkataritza eta Turismo sail-
buruak garatuko dituela, eta agindu honek aurreikus-
pen horri erantzuten dio.

Hortaz, erreferentziako dekretuan ezarritako esku-
menez baliatuaz, honako hau,

XEDATU DUT

I. KAPITULUA.– XEDAPEN OROKORRAK

1. artikulua.– Helburua.

Batetik, ikerketa orokorrerako Euskadiko Zientzia,
Teknologia eta Berrikuntzaren Euskal Sarean integra-
tutako zientzia, teknologia eta berrikuntzarako erakun-
deak bultzatzeko, eta, bestetik, zientzia, teknologia eta
berrikuntza bultzatu eta ekonomia aldetik sustatzeko
diren laguntzen ildoak, abenduaren 26ko 121/2000
Dekretuaren bitartez ezartzen dira, eta dekretu horre-
tan, bestalde, SAIOTEK laguntza-programa aurreikus-
ten da, eta programa hori arautzea da agindu honen hel-
burua.
Tercera.– La presente orden entrará en vigor el mis-
mo día de su publicación en el Boletín Oficial del País
Vasco.

En Vitoria-Gasteiz, a 7 de octubre de 2002.

El Consejero de Industria, Comercio y Turismo
JOSU JON IMAZ SAN MIGUEL
N°-5706

ORDEN de 7 de octubre de 2002 del Consejero de In-
dustria, Comercio y Turismo por la que se regula el
Programa de Ayudas a los Agentes Científico-Tec-
nológicos integrados en la Red Vasca de Ciencia,
Tecnología e Innovación de Euskadi para la investi-
gación genérica y a la entidad de coordinación de los
mismos- Programa SAIOTEK.

El Decreto 221/2002, de 1 de octubre, regula la Red
Vasca de Ciencia, Tecnología e Innovación de Euskadi.

Por otra parte, el Decreto 121/2000, de 27 de ju-
nio, modificado por Decreto 279/2000, de 26 de di-
ciembre y el Decreto 222/2002, de 1 de octubre, que
establece las distintas líneas de ayudas con fines de pro-
moción económica y de impulso de la Ciencia, la Tec-
nología y la Innovación. Dicho Decreto incluye dentro
del área de tecnología e innovación la existencia de un
programa de ayudas a las Entidades de Investigación,
Desarrollo e Innovación integradas en la Red Vasca de
Ciencia, Tecnología e Innovación de Euskadi para in-
vestigación genérica. En el citado Decreto, en concre-
to en su Disposición Final Primera se prevé que los Pro-
gramas de Ayudas en él recogidos sean desarrollados por
el Consejero de Industria, Comercio y Turismo, previ-
sión a la que viene a responder la presente Orden.

Por ello, en virtud de la facultad establecida en la
Disposición Final Primera del decreto de referencia

DISPONGO:

CAPITULO I.– DISPOSICIONES GENERALES.

Artículo 1.– Objeto.

Es objeto de la presente Orden la regulación del pro-
grama de ayudas SAIOTEK previsto en el Decreto
121/2000, de 26 de diciembre, por el que se estable-
cen distintas líneas de ayudas con fines de promoción
económica y de impulso de la Ciencia, Tecnología e In-
novación, para el apoyo a las Entidades de Investiga-
ción, Desarrollo e Innovación integradas en la Red Vas-
ca de Ciencia, Tecnología e Innovación de Euskadi pa-
ra la investigación genérica.


